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Zehn Minuten Sprachkunde

Folgendes wichtige Gesetz

»Ls wurde folgendes bemerkenswertes Ubereinkommen getroffen ..., be-
merkte mein Freund Dagobert. ,,is mag kommen, wie es will*, unterbrach ich
ihn, ,,du triffst immer daneben. Merke dir, Dagobert, es heif3t nicht ,folgendes
bemerkenswertes Ubereinkommen®, sondern ,folgendes bemerkenswerte Uber-
einkommen‘, nicht ,folgendcs merkwiirdiges Eriebnis‘, sondern ,folgendes merk-
wiirdige Erlebnis‘, nicht ,folgendes wichtiges Gesetz‘, sondern ,folgendes wich-
tige Gesetz’ und so fort.“ — , Aber ich habe doch bei dir gelernt: Stehen
mehrere nebengeordnete Adjektive vor einem Substantiv, so haben sie die glei-
chen Beugungsendungen, zum Beispiel: liebevolles, kindliches Gemiit, aus vol-
lem, frohen, freudigen Herzen. Ist das andere nun wieder die beriihmte Aus-
nahme von der Regel, mit der du dich regelmiBig ausredest?* — ,,Zu diesen
Beispielen kann ich frohen, freudigen Herzens ja sagen. Dein kindliches Gemiit
aber hat tibersehen, dal ,folgendes‘ diesmal als adjektivisches Pronomen, als
Firwort, gebraucht ist und an Stelle von ,dieses‘ steht. Es muf3 daher heillen
,folgendes bemerkenswerte Ubereinkommen* (Genitiv allerdings ,folgenden be-
merkenswerten Ubereinkommens‘), ferner ,mit folgendem bemerkenswerten
(nicht: bemerkenswertem) Ubereinkommen* und so weiter.* — , Dann darf
man wohl auch nicht sagen ,folgender wichtiger Beschluf‘, sondern nur ,fol-
gender wichtige Beschluf}‘, und nicht ,folgende wichtige Beschliisse‘, sondern
,folgende wichtigen Beschliisse'* — ,,Beim Maskulinum und im Plural schwankt
der Sprachgebrauch...* — |, Ahal* — ,.Keineswegs ,aha‘. Der Duden lif3t in
seinen Vorbhemerkungen zwar beide Figungen zu, dennoch sollte man, so
meine ich, folgerichiig nur folgende Formen bilden: ,folgender wichtige Be-
schluff (Genitiv ,folgenden wichtigen Beschlusses‘) und ,folgende wichtigen
Beschliisse* (Genitiv ,folgender wichtigen Beschliisse®).*
»Bevor wir zum Schlufl kommen®, begann Dagobert von neuem, ,,noch eine
Frage: Wie beugt man nach ,solche’ und ,bheide*?¢ — ,.Auch hier schwankt
der Sprachgebrauch, und das kommt dann Leuten mit schwankenden Sprach-
kenntnissen zugute. — ,,Danke!*“ — | Ich ziehe aber auch diesmal die schwa-
chen Formen, also die mit ,-en‘, vor; ,solche kiithnen Pline (Genitiv ,solcher
kithnen Pline‘) und ,beide artigen Kinder® (Genitiv ,beider artigen Kinder*).*
Ernst Tormen

Deutsch in aller Welt

Irland. — In Dublin ist ein deutsches Kulturinstitut eréffnet worden, das eine
Biicherei enthilt, Sprachunterricht erteilt und Vortrige veranstaltet. (,,neue
pallas®‘, Genf, 18.11.1961.)

Togo. — Fiir die deutschen Schulen in Togo und auch in andern afrikanischen -
Staaten werden hier (in der Deutschen Bundesrepublik, durch den Deutsch-
Togo-Bund) Sammlungen unternommen (Kleider, Biicher, Medikamente usw.),
um den Menschen zu helfen. So hat allein die deutsche Schule in Lome (Togo)
337 Schiiler vom Abc-Schiitzen bis zum Abendschiiler. Leiter der Schule ist
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